VANDA STONIENE
KNYGOS IR JOS BICIULIY LIKIMAI

Domas Kaunas, pristatydamas savo nauja knyga ,,.Donelai¢io Zemés
knygiai“!, taip apibiidina jos atsiradimo prielaidas: ,,Regétos knygos pra-
$o Zodzio..."* 1§ tikryjy Siame leidinyje autorius — mokslininkas ir biblio-
filas — vaizdziai nusako savo ilgametes knygy, asmeny, susijusiy su kny-
ga, paieSkas MaZojoje Lietuvoje. Tai pirmasis nuo pokario mety tokios
solidZios apimties ir iSvaizdos bibliofilinis leidinys Lietuvoje. Autorius
ir leidéjai jj skiria lietuviskos knygos 450 mety sukakéiai. Tai specialiu
Zenklu pazymeéta ir leidinio prieSantrastiniame lape. Malonu, kad autorius
knygotyrininkas §j savo darbg dedikuoja Zinomam knygos Zenklo tyri-
nétojui dailininkui Vincui Kisarauskui.

Temy poziiiriu leidinio medZiaga suskirstyta j 5 skyrius. Pirmajj su-
daro 10 apybraiZzy apie Zmones, kurie MaZojoje Lietuvoje yra vienaip ar
kitaip prisidéje prie knygos populi imo. Vieni jy, kaip Enzys Jago-
mastas, Ansas BruoZis, gerai Zinomi ir platesnei visuomenei — apie juos
nemazai raSyta miisy spaudoje. Kiti, pavyzdZiui, mokslo populiarinimo
knygeliy autorius Endrikis RadZitinas, Zurnalistas Mikelis A3mys, auto-
riaus prikeliami i§ uZmarsties. Apskritai Siame leidinyje D. Kaunas ne-
kartoja anks¢iau savo tyrinéjimuose skelbty fakty, bet pateikia naujy
duomeny Lietuvai nusipelniusiy asmeny gyvenimui ir veiklai nuSviesti.
ApybraiZoje apie E. Jagomasta (,,Zuvo 194l-aisiais“) D. Kaunas nenag-
rinéja Jagomasty Seimos kultirinés veiklos, nes ,,Apie Jagomastus jau
daug rasyta..“ (p. 9), ir su tyrinétojui budingu kruop$tumu ryskina pa-
skutinius E. Jagomasto ir jo Seimos nariy gyvenimo ménesius Vilniuje,
patikslina jy Ziities data. Toji data iki Siol klaidingai buvo nurodoma ir
darbuose apie E. Jagomasta, ir enciklopedijose. D. Kauno pokalbiai su
vilnie¢iais, E. Jagomasto Seimos pazjstamais ir bendradarbiais, paies-
kos emigracinéje spaudoje ir archyvuose padéjo autoriui nustatyti ir cia
paskelbti tiksliag $ios Seimos tragedijos data (1941 m. rugpjicio 23 d.).

Vaizdingose apybraiZose skaitytojai ras naujy fakty ir apie Zodynin-
ka Aleksandra Kursaitj, spaudos darbuotoja Mikelj Sapala, visuomenin-
ke, Zinomo spaustuvininko Martyno Jankaus Zmong ir jo darby pagal-
bininke Ona Jankuviene ir kt.

Antrojo skyriaus (,,Pirmosiose gretose“) apybraiZos skirtos pirmiesiems
Mazosios Lietuvos kalendoriams ir kitiems lietuviy spaudos ir kultiiros
istorijai svarbiems leidiniams — pirmajai lietuviskos spaudos istorijai lie-
tuviy kalba, pirmajam Donelai¢io ,,Mety" leidimui, pirmajai ,,Mety" recen-

! Kaunas D. Donelai¢io Zemés knygiai: Bibliofilijos apybraiZos. V.: Mokslo ir enc.
I-kla, 1993. 319 p.
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zijai ir kt. Visi $ie leidiniai aptariami palyginti iSsamiai ir jvairiapusis-
kai — nurodomos leidiniy pasirodymo aplinkybés, sudarytojai, redaktoriai,
pateikiamas leidiniy tiraZas, jdomesniy teksty iStraukos.

Skyriuje, pavadintame ,,Nenusipelniusios uZmarsties“, rasime infor-
macijos apie labai skirtingus, taciau vienaip ar kitaip jdomius, net savo-
tiskai egzotiskus MazZosios Lietuvos spaudos faktus. Viena apybraiza skir-
ta i3siaiskinti, kas paskatino Zinomg vokiefiy mokslininka filologa Vik-
tora Falkenhana susidométi lietuviskos Biblijos vertéju Jonu Bretkiinu
ir tapti jo ir kity XVII a. lietuviy rastijos atstovy tyrinétoju bei jy darby
propaguotoju. Kitame Sio skyrelio straipsnyje (,,Donelaitikos dokumen-
tas*) D. Kaunas skelbia iki $iol lietuviy nacionalinéje bibliografijoje ne-
uZregistruotg smulky spaudinj — atsiSaukimg j gyventojus dél Donelaigio
paminklo statybos ant Rambyno. Autorius jau anks€iau buvo surades §j
atsiSaukima vokie¢iy kalba. Toliau ieSkodamas, Nacionalinés Martyno
Mazvydo bibliotekos Rankras¢iy skyriuje jis aptiko ir lietuviska jo varian-
ta. Knygoje spausdinama ,,Pasaukimo*“ kopija ir nagrinéjama, kodél pasi-
rodé toks atsiSaukimas. Knygos istorijai reikSmingas pats leidinys — at-
siSaukimas, o apskritai istorijai svarbu ir asmenys — paminklo statybos
komiteto nariai, pasirase §j dokumenta. | komiteta jéjo net 33 Zinomi lie-
tuviy kultiiros veikéjai, tarp jy A. Kursaitis, V. Gaigalaitis i§ MaZosios
Lietuvos, DidZiosios Lietuvos atstovas J. Basanavicius, JAV lietuvis
A. Rutkauskas ir kt.

TreCiojo skyriaus pabaigoje autorius pristato skaitytojams ,,AmZinaja
Rambyno kalno knyga* — labai savotika miisy kaygos istorijos pamink-
la. Tai ,,Ryto* spaustuvés knygriSyklos 1928 m. pagaminta knyga, kurio-
je uzfiksuoti Zinomy Lietuvos Zmoniy, Joniny §venéiy dalyviy jrasai. Lie-
tuvos tyrinétojus gali dominti jrasai, o bibliofilus — ir pati knyga su itin
menisku virSeliu apkaustytais metalo kampais ir specialiais dirzeliais uz-
segti. I8siskiria ji ir svoriu — 18,5 kg, o su déklu — 28,5 kg. Tai, aisku,
sunkiausia Lietuvos knyga.

Ketvirtajj Sio leidinio skyriy sudaro ne spaudos darbuotojy veiklos ar
apskritai knygy apraSymai, o knygos Zenklai — jrasai, atspaudai, ekslib-
risai ir superekslibrisai autoriaus tyrinétose knygose. Tai jdomi ir lie-
tuviy knygotyroje mazai tyrinéta sritis. Sie knygos Zenklai padeda at-
skleisti knygos proveniencija, jos savininky pameégius, neretai profesija,
knygos jsigijimo biida, jsigijimo motyvus ir pan. Autorius Siuos knygos
Zenklus sistemina, analizuoja, aptaria jy menines savybes, pateikia jdo-
mesnius pavyzdzZius.

Paskutinis skyrius, ,,Bibliofilai ir bibliotekos*, skirtas asmeninéms bib-
liotekoms. Asmeninés bibliotekos, kaip rodo ir ¢ia pateikti pavyzdziai,
dazniausiai néra ilgaamzés — dél jvairiy prieZas¢iy neislieka tokios, ko-
kias buvo sukaupe jy savininkai. Todél labai svarbu jas laiku aprasyti,
o jei 1o padaryti nejmanoma — bent uZfiksuoti jy buvimo faktus ir kiek
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jmanoma atkurti turinj. To ir sieké $io leidinio autorius, apradydamas spaus-
tuvininko E. Jagomasto, iikininko bibliofilo Jono Birikaus biblioteky tu-
rinj ir jy likimga. Skaitytojai supaZindinami su vokie¢iy rasytojo J. Bob-
rovskio ir H. Zudermano asmeniniy biblioteky lietuviskomis knygomis.
Daugiausia informacijos knygoje pateikiama apie I. Simonaitytés bib-
liotekg. Autorius turéjo progos aprasyti Sig bibliotekg bendraudamas su
rasytoja, todél ¢ia gana iSsamiai atkurta ir Sios bibliotekos istorija, ir jos
komplektavimo motyvai. I. Simonaitytés biblioteka yra i$nagrinéta tu-
ri io, kalbiniu aspektais, iSskirta periodika, nurodyti knygy jsigijimo sal-
tiniai. Su pavyzdZiais aptarti Sios bibliotekos knygy Zenklai — ekslibri-
sai, dedikacijos. Sis apraSymas knygotyrininkams ir bibliofilams gali biti
metodinis pavyzdys, kaip turéty biiti apraSomos asmeninés bibliotekos.

Sio leidinio nagrinéjamas laikotarpis — nuo XIX a. pabaigos iki miisy
dieny. Regionas — istoriné MazZoji Lietuva ir jau primiritais lietuviskais
vietovardziais, su dviejy kultiiry (lietuviy ir vokie¢iy) atspindziais. Sia
kultiira domisi ne tik miisy tautieciai, bet ir Vokietijos kulturininkai. Kny-
gos pabaigoje vokiSkai iSspausdinta plati darbo santrauka padés nemo-
kantiems lietuviy kalbos skaitytojams susipaZinti su leidinio problema-
tika.

Aptariamojo leidinio epicentras — knyga, per ja nuSviefiamas ir Zmo-
niy gyvenimas, veikla. Aprasomosios knygos, bibliotekos, pagaliau Zmo-
nés néra ir negali biiti vienodai reikSmingi lietuviy kultiirai. Skaitant
leidinj, gali susidaryti jspiidis, kad per mazZai skiriama démesio iskiles-
néms asmenybéms, jy veiklai ir pernelyg kruops¢iai apraSomi neesminiai
faktai. Pasirinkes bibliofilinio leidinio Zanra, autorius galéjo atrinkti ir
pateikti informacija taip, kaip jam atrodé jdomiausia.

Knygos metrikoje leidéjai paZyméjo, kad tai yra mokslo populiarini-
mo leidinys. Sig nuostata atspindi tiek apybraiZy stilius, tiek teksto api-
pavidalinimas. Leidinyje rasime maZai Zinomos informacijos (kaip mokslo
leidinyje), tatiau ji pateikta vaizdingai, tarsi autoriaus prisiminimai, o
tos informacijos paie$ky aprasymuose nevengiama atskleisti ir detekty-
viniy momenty. Taigi autorius, Zinomas knygos tyrinétojas, Siame darbe
atsiskleidé ir kaip mokslo Ziniy populiarintojas. Tadiau nemazai naujy
duomeny 3iame leidinyje ras ir MaZosios Lietuvos kultiiros tyrinétojai.
Apskritai jame apraSyta ar bent paminéta daugiau kaip tiikstantis as-
meny (tai rodo leidinio gale pateikta pavardZiy rodyklé). Su moksli iu
preciziskumu autorius apibiidina vietovardZius, nurodydamas jy vietiniy
gyventojy vartojamg forma, vokiska formga ir dabartinj pakeista, slaviska,
ju pavadinima.

Knyga gausiai iliustruota, joje daugiau kaip Simtas asmeny portrety,
knygy, knygos Zenkly, pastaty, antkapiniy paminkly nuotrauky. Tokia
iliustraciné medZiaga ne tik padeda geriau suvokti teksta, gyvina jj, bet
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daznai yra savaime svarbi kaip tyrimo objektas, pavyzdZiui, neislikusiy
Mazosios Lietuvos kultiiros jstaigy pastaty atvirukai, paties autoriaus
fototografuoiy sodyby, kapiniy nuotraukos.

Kaip dera bibliofiliniam leidiniui, knyga yra patrauklios poligrafinés
iSvaizdos (dailininkas A. Broga). Akj traukia jos virSelis su senoviniy
knygy apkausty iliustracija pirmajame virSelio puslapyje bei autoriaus
portretu ir jo tekstu paskutiniajame virSelio puslapyje. Knyga i$spausdin-
ta gerame popieriuje, graziai rubrikuota — su vidiniais antrastiniais la-
pais, puslapinémis antrastémis, spalvotomis iliustracijomis. Manau, kad
3is leidinys jos autoriui bus gera mokslo populiarinimo darby pradZia, o
leidéjams — pavyzdys, kaip dera leisti tokio pobiidZio knygas.



